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POJIb CTUJIICTUYHUX ®ITYP B KOHIENTYAJII3AIIIT
TA TEKCTOBOMY YBUPASHEHHI CTAHOBUIIA ITYXO1
JIOAUHU B CYCIIIJIBCTBI (HA MATEPIAJII KHUT'U
I3ABEJIb ITHOH «IVTYXHUX IIOTAHO YYIOTh?»)

Tpyonowi komyHikayii nOBCAKYAC BUHUKAIOMb Y CYCHIIbCMBI, Ale BOHU MOICYMb 3A20CMPIOSAMUCS, KOIU
1l0embcs nPO CRINKY8AHHA 31 CRITbHOMAMU, AKI MAOMb BIOMIHHOCMI 3 027140y HA (DI3UUHI, NCUXONOSTUHI, KYIbMYPHI
ocobnusocmi. Y yiti cmammi Umumemscsi nPpO OCMUCLeHHSL MICYsl CRIIbHOMU JI00ell i3 6A0aMU CILYXY Y CYHACHOMY
ppanxomosromy Ouckypci na npuxnadi npayi Izabenv ITition «[yxux nozano uytoms?», kit nepedysanu
asmobioepagiuni pomanu Bikmopa A66y « Kntou do ceimy» ma Emmanyens Jlabopi « Kpuk uatikuy. Tym nooano o2nsio
KII0U08UX OOCTIOHUYLKUX NPAYb 3 AHMPONON02ii, coyionoeii, nimepamyposnascmea, ninesicmuku (M. /la Cinveetipa
UlImiy, A. Minri, /. Ilyap’e K. Kwokcaxka, @. Apmcmpone), aKi 30cepeidcyromvpcs Ha npooiemax CmaHo81eHH s i
CRIIKYBAHHA NH00ell 3 2IyXomoro. Y cmammi npoananizo8ano CmulicmuyHi 3acoou, AKi 6UKOPUCTOBYIOMbCA 015
300padicents ma y8UpasHeH s CIMAaHO8ULA 2IyX0i TIOOUHU Y CYYACHOMY (DPanyy3bKoMy cycnitbcmei. Busegneno, wo
yinbHe Micye ceped HUX Haxedcums memagopi. Onuparouucey Ha Haykosi memoou /. Jlaxopgpa, M. /]iconcona,
M. Brexa, b. IIyoenxo 6yno ecmarnosneno, wo memaghopa 0036015€ 0ydysamu ma CmpyKnmypyeamu maxi KOHYenmu
sk «Kumms enyxoi noounu — bopomwvba / Bitina» ma «Mapeinanizayis enyxoi 1o0unuy, 6Kkasyouu azenma Oii, camy
oito, 06 °exm / incmpymenm 0ii, oocmasun Oii. OKpiM Yb020 y NPOAHANIZ08AHOMY MEKCMI BUABIEHO MemAapopuyHi
JAHYIOJNCKU, KT peani3yioms 6Ci KOMNOHEHMU 3a3HAYEHUX KOHYEeNnmi8 y MIKpOKonmeKcmi. 3 Memoio ekcnpecugnozo
V8UPA3HEeHHs meMU Map2iHanizayii CRiTbHOMU 2AYXUX ) CYCRIIbCMEI a8MOPKA UKOPUCTIOBYE 2Py €18 HA OCHOSBI
napowimii ma noxicemii, @ MaKo’c OKCIOMOPOH. 3ay8adCUMO, W0 Ha GIOMIHY 8i0 Memagopu, AKa € IKOHIUHOW 3d
CBOEI0 NPUPOOOIO AK | MOBA dicecmis, oHU OA3YIOMbCA HAcAMNepeo Ha NPOMUCMAagienti ponemuinoi popmu ma
cemanmuku. Came momy, na Hawty OyMKY, memaghopa € OOMIHAHMHOIO Y CEIOUEHHSAX 2YXUX M00etll, Mooi AK iHwi
cmunicmuyHi Qicypu 3yCmpiuaomovcsa GUKIIOYHO Y MOBIEHHI a8MOpPKU, KA YYE.

Knrwouoei cnosa: xonyenm, enyxoma, cmunicmuuna gicypa, memagopa, nopieHsums, epa cie.

Nataliia Yaroshko-Kushnir. THE ROLE OF STYLISTIC FIGURES IN CONCEPTUALISING
AND TEXT HIGHLIGHTING THE POSITION OF A DEAF PERSON IN SOCIETY
(BASED ON THE BOOK BY ISABELLE GUYON “DO WE HEAR THE DEAF POORLY ?”)

Communication difficulties constantly arise in society, but they can become more pronounced when it comes to
interacting with communities that differ in terms of physical, psychological, and cultural characteristics. This article
will discuss the understanding of the place of the community of people with hearing impairments in contemporary
Francophone discourse, using Isabelle Guyon'’s work «Do we hear the Deaf poorly?», which was preceded by
the autobiographical novels by Victor Abbou «The Key to the Worldy and Emmanuelle Laborit «The Cry of the
Seagully. It provides an overview of key research works in anthropology, sociology, literary studies, and linguistics
(M. Da Silveira Schmitz, A. Minguy, D. Poirier, C. Cuxac, F. Armstrong) which focus on the issues of development
and communication of people with deafness. The article analyses the stylistic devices used to depict and emphasise
the situation of a deaf person in contemporary French society. It has been found that a prominent place among them
belongs to the metaphor. According to the scientific methods of G. Lakoff, M. Johnson, M. Black, and B. Pudelko,
it was established that metaphor allows the construction and structuring of concepts such as «The life of a deaf
person — Struggle / Wary and «Marginalisation of a deaf persony, indicating the agent of action, the action itself,
the object / instrument of action, and the circumstances of action. In addition, metaphorical chains were identified in
the analysed text, which implement all components of these concepts in the microcontext. To expressively highlight
the issue of the marginalisation of the deaf community in society, the author uses wordplay based on paronymy and
polysemy, as well as oxymoron. It should be noted that, unlike metaphor, which is iconic in nature like sign language,
those figures of speech are primarily based on the contrast between phonetic form and semantics. Therefore, in our
opinion, metaphor is dominant in the messages of deaf people, while other stylistic figures occur exclusively in the
speech of the author who can hear.

Key words: concept, deafness, figure of speech, metaphor, simile, word play.

IHocTanoBka mpodaemu. TpyaHomii Komy-
HiKalii, a BiATaK 1 B3aEMOPO3YMiHHS Ta B3a-
€MHOTO TPUUAHATTSA, TOBCAKYAC BUHHUKAIOTH Y
cycniibeTBi. BOoHM MOXyTh 0c001MBO 3aro-
CTPIOBATHCA, KOJU HAETHCS MPO CHUIKYBaHHA 3i
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CHUTHPHOTAMHU, SIKi MAIOTh BIAMIHHOCTI 3 OTJISATY
Ha (i3WYHI, TCHXOJOTIYHI, KYyJIBTYpPHI 0OCO-
OmuBoCTi. Y Mmii CTarTi WTUMETHCS MPO BiJO-
OpakKeHHSI MICISl CIIUTLHOTH JIIOACH 13 BaJaMu
CIIyXy y CyCHUIBCTBI 3arajJioM Ha OCHOBI Tpaili
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[3abens Tidion «[myxux mnoraHo 4yrots?» [9].
ABTOpKa € CIewianicTOM 3 JIHIBICTUKM MOBH
KectiB B yHiBepcuteri COpOOHHH Ta BHKIA-
fadeM (ppaHIy3bKOI JKECTOBOI MOBH Y JHLESX
@panuii. [TomroBxom 10 ii mpodeciitHux 3arii-
KaBJIeHb CTaJ0 3HAlloMCTBO 3 MiKHApOIHUM
BisyasnsHUM TearpoM (IVT), sikuit ctaB onHuM 3
OCHOBHHX KYJBTYPHHX OIUIOTIB CHUIBHOTH IIY-
xux Ilapmwxka. ¥V cBoill kHu31 «[JTyXux moraHo
uytoTh?» [3a6ens [iiion 3i0pana CBiqueHHs Ty-
XMX YYHIB IpPO TPYAHOIIi, a00 HEMOXIUBICTbH
3100yTTs OCBiTI/I Ta MOAaJbIIOl npodeciiiHoi
pykonuciB Ta iXHs po3wuppoBka), 0cobucTi
MIpKYBaHHsl aBTOPKH LOJI0 CyCIIJIBHOI HEPIBHO-
cTi quus 3 BaJaMH CIIyXy, TeKCTH 3BEpPHEHb Ta
neTuiii Acowiauii 6aTbKiB y4HIB OO0 3aXUCTY
1paB AiTeil i3 BajaMu CIyXy, BUTATU 3 MiHICTep-
CHKUX IIOCTAHOB, SIKI 3aCBIAYYIOTh Mapr1HaJn3a-
IO Li€T TPYIU YYHIB, BUTATH 3 JEKIIH BIIOMUX
(bpaHIy3bKUX JOCHIAHUKIB MHTAaHHS TIIyXHX
(Hampukiazn KplCTlaHa Krokcaka), xomii mpo-
TOKOJIIB 3yCTpiueil 3 mpexcraBHukamu MiHic-
TepcrBa  OcBiTH PpaHuii WI040 MOKPALICHHS
YMOB HAaBYaHHs Y4YHIB 3 IIYXOTOIO Ta Jierai-
3amii BUKOPUCTAHHS MOBH JKECTIB y HaBYallb-
HOMY mporieci i T. iH. Takum ynHOM, KHUTA [3a-
Oenpb Tifion Mae TiOpUIHY TIPUPOLY, KOJAKHUIMA
XapakTep, SKUH He J03BOJII€ TOYHO BU3HAYUTH
kaHp mpaui. OpHak, Taka puca sK JOKyMCH-
TAJIBHICTb NPOXO/MTH YEPBOHOIO HUTKOK Yepes
yBECh TEKCT KHHUTHM 1 3aCBiuy€ aBTEHTHYHICTb
iHpopmalii, sika y Hil moxaHa. 3 oAy Ha e,
HarpaloBaHHA aBTOPKU € JOBOJII OpUTiHAJb-
HUM, aJ[)Ke TIOTIePE/IHI CIIPOOU BUCBITICHHS ITi€T
TEMAaTUKU Yy Cy4acHii (paHIly3bKill JiTeparypi
Manu aBroOiorpadiunuii (poman Bikropa AOGOy
«Kmrou no ceity» (2017) [5]), abo XymoxHBO-
aBroOiorpadiunuii xapakrep (poman Emmany-
enb Jlabopi «Kpuk gaitku» (1993) [10]).

Poman Bikrtopa A060y «Kirou mo cBiTy»
JOKYMEHTY€ HaMBa)JIMBIII  BIXH PO3BHUTKY
KyJIBTYpH CHUIBHOTH DIYXuX y ®panuii apyroi
nonoBuHM XX CTOJNITTS Ta MOAAE iX KPi3b HPH-
3My OCOOHMCTOrO JOCBifYy, NEPEKUBaAHb Ta Mip-
KyBaHb. BuHukae nikaBuii cum6i03 pakTUIHOTO
Marepiany # oOpa3Horo meradopu4HOro, iaio-
MaTUYHOTO NPEACTABICHHS CBITONNSAAY IIIyXOl
JIOIMHU Y CYCHUIBCTBI, Ik HE MPUCTOCOBAHE
1o 1i motped. 3a gonomororo meradopu Bikrop
AGQOy po3poliisie BaXIMBI KOHLENTH KYJIBTYPH
IIIyXHX, & caMe: KOHLIENT MOBH eCTiB (y acIek-
Tax KOMyHIKalli Ta Mi3HAHH:I), OOMEKEHOCTI
(y acmekrax AOCTYIy JO OCBITH, CIIJIKYBaHHS,
BHU3HaHHS), 00pOTHOU (32 plBHOHpaBHICTL) [5].

ABroGiorpadiunuii  poman  Emmanyens
Jlabopi «Kpuk gaiikm» («Le cri de la mouette»),
BIJ3HAUEHHUH JiTeparypHOl0 mpemiero  Prix
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Vérité (1994), Takox € HenmepeciyHUM IpHKIIa-
JIOM JIUCKYpCY DIyXHX. Y HbOMY aBTOpPKa, SKa
TaKOX € TepeKIagadeM MOBH JKECTIB Ta JUPEK-
TOPKOI0O MDXKHApOAHOTO Bi3yaJbHOTO Tearpy y
Ilapuxi, B 00pasHiii popmi nepesae KOHUENTY-
albHy KapTUHY CBITY DIyXHX, OKpECIIOE CycC-
IUIbHI BUKIMKH, 3 SIKUMH BOHH CTHUKAIOTHCS
Ha PI3HUX XUTTEBHUX €Tamax, AUTUTHCS CBOIMH
NEepeKMBAHHSAMHU Ta MEPEKOHAHHAMU 3 IIHUPO-
KOO YMTAIBKOIO ayJUTOPIEIO.

[{ikaBo, 110 MEPIIUM ITyHKTOM MEPETUHY IS
BCIX TPHOX aBTOPIB € MiXKHAPOAHUHN Bi3yalbHHMA
tearp y [lapwxi. Bin cras HHaT(bopMoro TS
CIIIKYBAHHsI Yepe3 KECT, MIMIKY, PyX, minecry
obpasznicms. Tlo-gpyre, yci TpOE aBTOPIB y TEK-
CT1 CBOIX TBOPIB YacCTO BJIAIOTHCS 10 MeTapopH
K 3aC00Y 8epOAIbHO-CMUCTIO0801 0OPA3HOCTI.

Anami3  ocraHHix jociitkens. Hame
JOCTI/KEHHS TeMH MPE3CHTALlli Ta CTPYKTypy-
BaHHS MOBHO-KOHLENITYaJIbHOI KapTHHHU CBITY
DIyXux uepe3 Meradopy BHUKIAICHO Yy Kilb-
KOX TONEpPEeHIX CTATTAX Ta Te3ax OIMOBiJeH,
a came: «Crpykrypa meradopu «JIFOAMHA
I3 BAIAMU CIIYXY — YAUKA» y pomani
Emmanyens Jlabopi «Kpuk uaiiku» [4], «Opi-
€HTalilfHa MeTadopa Ha MO3HAYECHHS KOHLIENTA
«I'myxoray» y pomani EMmanyens Jlabopi «Kpuk
yaikn» [3], «AHani3z meradop Ha MO3HAYCHHS
koHuenty «Imyxora» 3a metonom JIx. Jlakodda
1 M. /Ixoncona (Ha marepiani pomany «Kpuk
yailku» EMMaHyeHL JlaGopi)» [2].

VY wmiif cTarTi, AK 1 B MOMEPEIHIX HAaIpalko-
BaHHIX, MU OINHMPAEMOCS HA TEOPETHYHY Oazy
JTHTBICTHYHUX Ta (PUI0COMCHKHUX TOCTIIKEHb
metapopu JIx. Jlakodpda, M. JIkoHcoHa,
M. bneka, b. Ilynenko, JI. Jlerpo, X. bephiko
Ta IHIIMX, SIKI 3aCTOCOBYBAJIM aHATITUYHY Hapa-
JTUTMY «06 €KT <«>3aci0 MeTaq)opmauu» IS
OKpECIeHHS Ti BHyTplLLIHBOl CTPYKTYPH, & TAKOXK
aHTPONOJIONIYHMH Ta KyIbTYyPOJIONTYHHH Mij-
X1 JUIs HOSICHEHHS IIPUPOAM Ta YMOB BHHHK-
HEHH MeTadopH 3aJeKHO BiJ JOCBILY MOBHOI
CHUIBHOTH.

Jbkepenamu  BUBYEHHS  YHIKQJIBHOCTI ICTO-
PUYHOTO, KyJIbTyPHOTO, MICUXOJIOT1YHOTO, 1HCTH-
TYUIHHOTO JIOCBIAY CHUIBHOTH DIyXHX ®panuii
CTaJIM 30KpeMa TakKi Ipati: AucepTauiiHe 10ci-
mxenHs Mapianu Jla CinsBetipa Llmin «Brumms
TEATPAILHOTO HABYAHHS HA BUBYCHHS (pan-
I[y3bKO1 JK€CTOBOI MOBHU Ta CTaHOBJICHHS 1/1€H-
TUYHOCTI Diyxoi jroguHm» [8]; TBip-maHidect
Anzape Minri «IIpoGymxenns ryxux y ®pan-
uii» [12], y sikomy 310paHi cBigueHHs Oararbox
HOro CydacHHKIB, SIKi OIHUCYIOTh MPOOIeMH
iXHPOTO OCOOMCTICHOTO CTaHOBIICHHSI 4Yepe3
[IYXOTY; COLIOJOT1YHO-aHTPOIIOIOTIUHI JIOCTi-
mkenns [Jladue Ilyap’e [13] momo crneuundiku
IIGHTUYHOCTI Ta KyJIbTypU CHUIBHOTH TIIyXHX
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Ta MO3UIIIOHYBaHHS 1XHBOI «IHAKIIOCTI» Yy CyC-
MiJIBCTBI; JIHTBICTHYHI JMocmikeHHs KpicTi-
ana Krokcaka [7], ski PO3KpUBAIOTh HPUPOTY
Ta MEXaHI3MH 1KOHIYHOCTI )KECTOBOi MOBH, OCO-
GimBOCTI il CHHTAaKCHCY, HOPMY Ta Bapiarus-
HICTB, cemiouoriuni Mozmeni; crarmsi dernicire
ApMCTpOHr [6], sika BUCBITIIOE OCBITHI HpO-
OsieMn IIyXUX y4HIB, SKI CTPaXAAOTh Bij 130-
Js1ii, CTEPEOTHUINIB IOJ0 HEMOBHOCIPABHOCTI
Ta «IHAKIIOCTI».

MeTto10 cTaTTi € oka3aru 0coOIUBOCTI CBi-
TOCIIPUMHATTS IIyXMX HAa OCHOBI aHaJizy oopas-
HOCTI IXHBOTO MOBJIEHHS (MeTadop, Kajlam-
OypiB, TOpIBHSIHb, €MITETiB), a00 MOBJICHHSA
CICLIAICTIB, SIKI 3 HUMH OE3M0CEPEHbO IIpa-
LIOKOTh, T CIIBCTABUTH OTPUMAHI Pe3yJIbTaTH 3
00’€KTUBHUMH YMOBaMH, sKi BU3HAYarOTh CTa-
Tyc 0ci0 3 IIyXOTOI0 y cydacHOMY (hpaHIily3b-
KOMY CYCITIbCTBI.

Meroau nocnijpkeHHs. Emmnipuuynmii marte-
pian Ui aHamizy (UMTaTM 3 TEKCTy) Oynu
3i0paHi 3a JIOIOMOIOI0 METOQYy CYLUIbHOT
BUOIPKHU. OHpaI_IIOBaHHH TEOPETUYHOI0 Mare-
piany Oyao 3iiMiCHEHE 32 JIOIOMOIOK METO-
AIB aHAI3y, CHUHTE3y Ta ysarajibHeHHs. [lis
iHTepHpeTalii NpUKIAAiB 13 TEKCTy OyIo
BUKOPUCTAHO KJIACHYHI CTHIICTUYHI TIiIXOIN
(W1 BHOKPEMIICHHSI CTWJICTHYHUX — (iryp),
a TaKOX EJIEMEHTH KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKH
(U1 omMCYy KOHIIENTIB Ta iXHIX CTPYKTYp) Ta
MICUXOJIHI'BICTHKH.

Bukaan ocHoBHoro marepiamy. Ilparoroun
nepeksagaueM (paHily3bKoi MOBH KecTiB, [3a0emb
Tiiion CILLIHO 3ayBaXKye, L0 «MOBA JKCCTIB A€
MOXJIMBICTb 1100a4UTH TEKCT y 00pasax. 3 orsiy
Ha 1¢, BOHA 0Cco0JINBO e(beKmBHa 3a HAsIBHOCTI
CTHIICTHYHUX (Iryp, IO IX BUKOPHCTOBYHOTH
aBTOpH, SIK, HANPUKIad, MeradopH, sKi cami 10
co0i € o6pa3aMH» [9, p. 62] (nepexnao mym i
naoani — H. C. HApowro-Kywnip). Takum 4uHOM,
CTWJIICTUYHI (DIrypH CTarOTh HE TUIBKH 3aC060M
YBUPA3HEHHS MOBJICHHS, a Pajlle 1HCTPYMEHTOM
nepeaHHs 3MICTY, TIOHATb, LIIHHOCTEH, TpUTaMaH-
HUX JIOCBIY CITUTLHOTH TITyXHX.

HalinommpeHIimo cTuiIicTuaHo (iryporo,
sy [3a6esp [1HOH 3aCTOCOBYE Y CBOEMY TBOPI €
MeTadopa Ta MeradopuuHi JaHIOKKU. [Tonpu
Te, MO MeTtadopa € CTUIICTHYHOI (Iryporo
aHAJIOTIYHOTO THIY, BOHAa 3/1aTHa (HhOpMyBaTH
CJIOBECHI KOHLIENTH 3 HEBEpOAJbHOTO 3HAHHS.
@daktnyHo Mertadopa 03BOJISE MPOHUKHYTH
y CBITOIVISIZ JIIOAEH 3 INIyXOTOO, aJKe 3TiIHO
3 tBepkeHHsaM Jx. Jlakopda Ta M. JlxkoH-
COHA «OCKIJTbKM KOMYHIKallisi 3aCHOBaHA Ha Tiid
camiil KOHLIENTyaJIbHIN CHCTEMI, 32 JOIIOMOTOIO
AKOT MM JAyMaeMoO Ta Ji€EMO, MOBa CTa€ BaXKJIH-
BUM JIXKEPEJIOM CBIJJYEHbB MPO TE, KOO € 15 CUC-
teMay [11, p. 454].

Konuenr «Kumms enyxoi modunu —
bopomvba / Biiinay 3aiimae LieHTpajJbHE Micle
y KHU31 «[JyXHUX MOraHo YyHTh?», 3BayKArOuu
Ha HaWOULIbLIY KUIBKICTh 3a()iKCOBAHUX MeTa-
dop ans Horo mpencraBieHHs. BoHu oxoruto-
I0Th IIMPOKY MOPQOJIOriuHy mapagurmy (iMeH-
HUKH (@), AlecinoBa Ta Biaiecnishi ¢popmu (0),
MPUKMETHUKHU (B), HpI/ICJIlBHI/IKI/I (r)), a Takox
OKPECIIIOIOTh  B3a€MO3B’SI3KH  MDK KOHCTHUTY-
aHTaMU I[LOTO KOHIeNTa. Po3mIisHEMO JesKi
NPUKJIAINU:

a) «Je me suis liée d’amitié avec de
nombreux Sourds [...] qui m’ont fait entrevoir
a quel point leur scolarité ressemblait a un
parcours de combattanty [9, p. 13]; «Dans
ces combats, I'IVT a été et est souvent
le fer de lance» [9, p. 112]; «les Sourds
sont, inexorablement, les sacrifiés de notre
¢ducation» [9, p. 146];

0) «Les Sourds se battent, d’autre part,
pour obtenir le droit de vote» [9, p. 44]; «Le
LPC est brandi comme une solution miracle
par les tenants de [’oralisme [...] poussant
les Sourds a utiliser la parole a la place de
LSF. [...] Il est considéré comme un alibi
pour occulter le réle essentiel de la langue des
signes» [9, p. 74]; «certains Sourds reprochent
a d’autres de «pactiser avec l’ennemi» s’ils
fréquentent des Entendants» [9, p. 116];

B) «Apres un combat acharné et répété aupres
de diverses instances il a été obtenu que les
interprétes aient le droit de traduire en langue
des signes» [9, p. 128];

r) «Souria est seule, sourde, face a tous ces
Entendantsy» [9, p. 143].

TakuM 4YHMHOM, JKUTTS DIYyXOl JIFOAUHU — L€
NUIAX Oiuys / 6oiHa, TPOTITOM, SKOTO BOHA
NOBMHHA Oumucsi 3a CBOI IpaBa, a HE YKJa-
JaThu Mup 3 60p020M, TOOTO JIOAWHOKO 31 CIIy-
xoM. Y Wil 3anexniii 6opomvbOi Giy-HaA-6i4 3
TUCKOM Ta HEPO3yMIHHSM CYyCIHIJIbCTBA, IIyXi
3BEpTAIOThCA 10 CBOiX iHCcTUTymin (Mix-
HApOJHWI Bi3yalbHUH TeaTp), SKI CTaIOTh
iXHBOIO 30pocto / cnucom. barato ryxux cra-
I0Th Jicepmeamu OOpOThOU 3 TOCIiTOBHUKAMHU
ycHoro HaBuaHHsS. CIIOBECHI METOAM, SIKIi BOHHU
Hayinowms Ha TIYXHX, CTAHOBIIATH IS HUX
ani6i A 3a00pOHU MOBH YKECTIB.

[ToBHOTA CTPYKTYpH KOHLIENTa «Kumms eny-
xoi’ moounu — bBopomwba / Bitinay 3abe3neuy-
€ThCs METAaOPHYHOIO peamsalieio acenma Oii,
camoi 0ii, 00’exkma | incmpymenma nii, oocma-
éur. nii. IleBHa piv, e MOXHA MPOCIiKyBaTH
Ha OCHOBI MeTtadopuuHOi BHOIpKM 13 LIIOTO
TekeTy. OnHaK, TPAIUIAIOTECS BUNIAAKK MeTado-
PHYHHUX JIAHIIIOXKKIB, 1€ HEBEJIMKHUH YPUBOK TEK-
CTy BMilIae MeTaopH, WO Peali3ytoTh CTPYK-
TYpY IIbOTO KOHIICTITA B MIHIaTIOPi, HAPUKIA;
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«Les Sourds se sont battus et se battent encore.
Au fil des années et depuis le début,_ils se
battent pour leurs droits [...] Dans ces combats,
I’IVT a été et est souvent le fer de lance et en
son sein, Emmanuelle Laborit a joué un réle trés
important dans la médiatisation de ce combat»
9, p. 112]. V IbOMY MIKPOKOHTEKCT1 MPUCYTHS
meradopusaris aii («se battre» — Gurucst, 6Gopo-
tucs), iHcTpymenta («fer de lance» — BicTps
crniica), oocraBuH («combaty — Oiif).

[Iupoke mpeacTaBIeHHS Ma€ TaKOK KOHIICTIT
«Mapeinanisayis enyxoi’ moounu», sl pos-
KPUTTS SIKOTO BUKOPUCTOBYIOTBCSI Pi3HI 3aC00M
(abo ocHoBH) Meradopu3allii, M0 HE MAaIOTh
TOMOTE€HHOTO XapakTepy, K Yy IMONepeIHbOMY
BUIIAJIKY, HAIIPUKJIAI:

a) «Elle est coupée du monde» [9, p. 24]
(«BigpizaHuii Bijg CBITY»); 0) «Je suis une
autre planete froid et isolé» [9, p. 30] («roi,
o rnepeQyBae Ha IHUIIA XOJIOMHIN IUIAHETI»);
B) «Je suis contre l’intégration car je vais
étre noyée [...] de la maternelle jusqu’a la
fin du college: j’étais noyé, c’était terribley
[9, p. 105] («ro#i, IO TOHE, 3aXJIMHAETHCS);
r) «Dans les classes d’Entendants a effectifs
de plus en plus nombreux, dans lesquels ils se
sentent perdus» [9, p. 122] («3arybnenuii»); m)
«les adultes sourds sont invisibles» [9, p. 88]
(«neBumuMUiY); €) «elle s’est sentie tellement
rejetée qu’elle a fini par abandonner [...] apres
avoir lutté pendant plusieurs mois» [9, p. 93]
(«B1IKHHYTHI).

Takum yuHOM, «Mapeinanizayis
J00uHU» — e BTpara (Gi3MIHOro 3B’S3KY, KOOp-
JIAHAT Ta PECYPCIB JUIsl ICHYBAHHSI, BIAKMHCHHS
Ha BEJHKY BiJICTaHb, HEBUAUMICTh. [Ipu 1bomy,
BCI 3acobm (ocHOBM) Merapopusalii MaioTh
YiTKy HETaTHBHY JIOMIHAHTy IXHbOI CeMaH-
tukd. CTPYKTypa IbOTO KOHIENTa OOMEXKYETHCS
BU3HAYCHHSM XapaKTCPUCTHKU CTaHy, TOMY
MOP(OJIOTI4HO TYT JOMIHYIOTh IPUKMETHUKHU T
BIJITIECITIBHI IPUKMETHUKHU.

Hacrynsoro cruimictuyHow (iryporo  aHa-
JIOTTYHOTO THILY, sIKY I3aGenb Tiiion 3aCTOCOBY€
y CBOEMY TBOpi € mopiBHsSHHSA. Yactora HOro
BUKOPUCTAHHS € Y pa3d MEHIIOK, OJHAK, METa
3aJIMIIAETHCA TIEHO K, 10 U Y MeTa(bopH — BiJIO-
Opa3uTu CYCIHiIbHI BUKIMKH, SIKI TOCTAIOTh
nepes CHUIBHOTOI IIyXHX. 3 OXHOro OOKY,
B HAaBEJCHUX NPUKIAJAaX aBTOPKA BHKPUBAE
MOIIMPEHUH CYCHUIBHUN CTEPEOTHUI, KOJIH IIy-
XOTa KOPEIO€ 3 OHITTSAM MEHTaIbHOI XBOPOOH
(mpuKIag a: «IIyXwid — QypeHb, Ae0it, i110T»),
a0 HEMOBHONPABHOCTI (NMPHUKIAL 6O: «IIy-
XU — KOJOHI30BaHMN 1HJIAHEIb, YOPHUI).
TakuM 4YHMHOM, 1IEHTUYHICTh TIYyXOi IFOAMHU
3a3Ha€ CyCHUIbHOI CTUTMH. 3 1HIIOTO OOKY, TUC-
KpUMIHALIS MPOSBISETHCS TAKOXK Yy TOMY, ILO
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CYCIILJIBCTBO BIJIMOBJISIETBCS AJANTYBaTHCS [0
noTped IIyXuX, BUCYBAIOUM IM BUMOTH, SIKUX
3aBiJIOMO HEMOXKIMBO TOTPUMATUCS (TPUKIA]
6. «BUMOTU €K3aMEHIB Ul IIyXHX YYHIB —
BUMOTH CTpHOATH 3 KEPIWHOIO JJIS JIIOAUHH 3
IHBAJIITHICTIOY ).

a) «Dans le cas le plus courant, un sourd-
muet vivait dans son village, isolé¢ des autres
Sourds, faisait partie de la vie communautaire,
mais au méme titre que les fous, les débiles, les
«diots du village»» [9, p. 40]; 6) «Comme tous
les groupes opprimés: Indiens par les Européens
arrivant_en Amérique, Noirs par les Blancs,
peuples colonisés par les colons, les Sourds ont
¢été les victimes de meurtrissures trop profondes
et trop récentes pour étre oublié¢esy [9, p. 63];
B) «on confronte sans cesse les éleves sourds
a leur handicap, qui est le rapport a la langue.
Tout se passe un peu comme si on demandait a
un_handicapé physique qu’il saute a la perche
dans chacune des disciplines au passage du
baccalauréat!» [9, p. 37].

Y mpaui «ITyXux I10raHo 4yoTh?» NPUCYTHI
TaKOX CTWJIICTHYHI (Pirypu rpu CiiB HA OCHOBI
HapOHlMll (monibuicTe (onernuHoi Gopmu) Ta
nosicemii  (bararossaunocti). Bouu poOusTh
CKCIPECUBHIUIMM MPE/CTABICHHS TEMH Map-
TiHamizauii CHiIBHOTH DIyXHMX Yy CYCIIJIBCTBI.
3riZHO 3 TEKCTOM L CTUJIICTUYHI PIrypH Xapak-
TEpPHI MOBIIEHHIO OINOBija4a, TOOTO aBTOPKH,
sKa dye, PO3MOBIISIE Ta NEPEKIIA/IA€ MOBY XKeC-
TiB, 1 HE HAJICXKATh [0 CBIAYCHb NPE/CTABHUKIB
cinbHOTH ryxux. Ha Haumy gymky, ue wijkom
SaKOHOMlpHO ajpke Tpa CIiB, 3aCHOBaHa Ha
3BYKOBill MOMIOHOCTI, HEAOCTyIHA JOIAM 0e3
ciyxy («Le mot, cet objet étrange et étranger
pour beaucoup déléves sourdsy [9, p. 67] =
«CJ10BO — Yy/iepHallbKa Ta Yy)KMHCbKA Pid JUIs
0araTtboX IIyXHX YYHIBY).

['pa cniB Ha OCHOBI MoOMiceMii TakoXX HE €
HACTUJIbKM 1KOHIYHOIO, SIK MeTadopa, 1 peali-
3y€ThCS TEpeayciM uepe3 CEeMaHTUYHHMH Jauc-
OHAHC, HEY3TOPKEHICTh 13 MIKPOKOHTEKCTOM: a)
«Eux qui n’ont jamais eu la parole auparavant,
éprouvent la nécessité, lorsqu’ils la prennent, de
témoigner, de crier leur souffrance» [9, p. 64]
(«Ti [rmyxi], KoMy KOJMCH HIKOJM HE JaBaju
CIIOBA, BiTYYBaIOTh MOTPEOy CBIAYUTH, MPOKPHU-
YaTdh MPO CBOE CTPAXKIAHHSI») — BUpPA3 «HAJa-
BaTH CJIOBO» BXKUTHH KajnamOypHO, axe y
BUMAJIKy IIyXHX JIFOJICH, HABITh 33 YMOBH Bpa-
XyBaHHS IXHBOI JTyMKH, MOKJIMBICTH BHCJIOBU-
TUCs BepOasbHO BincyTHs; 0) «Le mot, ce Graal
précieux, qui contient toutes les significations
possibles [...] tant ces sacrés mots leur
échappent» [9, p. 77] («Cnoso, cBaruii I'pa-
aib, KU MICTHTh yCi Ha CBITi 3HAUEHHS [ s
ajie cjoBa BiJ HUX [DIyXHX| TIKarOTh, Xall oMy
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Ipelib») — KOHTEKCT MO€JHYE 3rajiKy XPHCTH-
sHCbKOI cBsiTuHI (I'paass) 31 cioBom «sacréy,
sKe € JIBO3HAYHHUM, 1 MOXKE O3HAYaTH 5K «CBf-
LICHHUI», Tak 1 IpoOHIYHE «Xall HOMy Tperby.
Ockinbku BepOalibHa MOBA, MONPH CBOIO BEIU-
Ye3Hy MLIHHICTb, HEIOCTYIHA DIyXHUM, TO B
KOHTEKCT1 peasli3yeTbCsi came JApYyre 3HaueHHs
CJIOBA «Sacréy.

ExcrnipecuBHICTh  TEKCTy  3a0e3MeuyeThCst
TAKOX CTHJIICTHYHOIO (DIrypoI0 eKcTpemallb-
HOTO TPOTUCTABIICHHS — OKCIOMOPOHOM, SIKUI
«TIOJISiTa€ B HABMUCHOMY KOH(IIKTI sSIEpHUX
3Ha4eHb noenHanux cuiBy [1, p. 510]. ITokmnu-
KaHHsI aBTOpa Ha pepepeHTHe BUiaHHs «Soigner
la surdité et faire taire les Sourds» [9, p. 139]
(«JlikyBaT IIIyXOTy 1 3MYCHTH TIIyXUX 3aMOB-
KHYTH») 3po0JieHa s TOro, MO0 IOKa3ary,
0 BU3HAHHS COLIaTbHOI HECIPaBEeIINBOCTI
IIO/I0 CHUIBHOTH IIyXHX HalyBa€ IIUPOKOTO
PE30HAHCY.

BuCHOBKH. Y MiJICYMKYy MOXHa CTBEPIKY-
BaTH, IO KOMIUIEKCHA mpais I3abens [idion
«I'myxux moraHo 4yroTh?» BigoOpa)kae IMIMpPO-
KU CHEKTp mpoOieM, 3 SKUMHU ChOTOJHI CTH-
Ka€ThCS CIUIBHOTA DIYXUX Yy (paHIly3bKOMY
CyCHUIBCTBI. 3a JOMOMOror MetadopHu, MOPiB-
HSIHHSI, PI3HUX THWITIB TPU CJiB, OKCIOMOPOHA
BOHAa OKpECIIOE 30KpeMa Taki KOHLENTH SK
«Kurts myxoi monuau — bopors6a / Bilinay
Ta «Maprinamizaiis Iyxoi JoguHm»y. MoxHa
CTBEpKYBaTH, M0 KoHIent <« Kurrs miy-
xoi sonuHu — bopots6a / BiitHa» € Haiikparie
PO3pOOJIEHNM y TEKCTI 3 OISy Ha HOro pos-
ramyxeny cTpykrypy. OKpiM 1poro, 3rajuaHi
CTHJIICTUYHI 3ac00M pOOISATH TEKCT OOpa3HUM,
eKCIIPECUBHUM Ta BHUPA3HUM, IPUBEPTAIOUU
yBary 4uTava JI0 HaraJbHOCTI TpOOJIeM COIli-
aJbHOT HEPIBHOCTI, MOTpeOM ajanTariii, rymaH-
HOCTI Ta TOJIEPAHTHOCTI.

Jliteparypa:

1. CeniBanosa O. O. Jlinrsictnuna eniukiaoneis. [Tonrasa: Joskimisa-K, 2011. 844 c.

2. Spomko-Kymnip H. C. Amnaniz meradop Ha mo3HaueHHs KOHLENTy «lJyxoTa» 3a METOIOM
k. Jlakodpda i M. JxoHcona (Ha marepiani pomany «Kpuk uwaiikm» Emmanyens JlabGopi). Tpaouyii i
cyuacHicme pomanicmuxu. 125 pokie kagedpu ¢hpanyysekoi inonoeii: 30ipHUK Te3 BeeykpaiHChKOi HAYKOBOT
rxoHbpepertii, 10-11 mucronaga 2022. JIsBiB: JIHY imeni IBana ®@panxka, 2023. C. 139-141.

3. Spomko-Kymmnip H. C. Opienraniiina meradopa Ha mo3HadyeHHs koHuenrta «[iryxora» y pomani
Emmanyens Jlabopi «Kpuk waiikuy. Hoga ¢inonoeis. 2022. Bun. 85. C. 324-329.

4. Spowmko-Kymmnip H. C. CprKTypa metapopu «JTIOJUHA I3 BAIJAMU CIIYXY — YAVKA» y pomasi
Emmanyens Jlabopi «Kpuk 4aiikuy. AxmyanvHi numauHs yMAHIMApHUX HAYK: MIdC8Y3i6CbKUll 30IpHUK
HAYKOGUX Npayb MON00UX UeHUX [p0200UuybKoeo 0epicasHoco neoazoiunoeo yhieepcumemy imeni leana

@panxa. 2022. Bum.54. T. 2. C. 206-211.

5. Abbou V. Une clé sur le monde. Aubiére: Eyes Editions, 2017. 236 p.

6. Armstrong F. Pupil or ‘Patient’:

difference, disability and education in France. The Social Model of

Disability: Europe and the Majority World. 2005. Leeds: The Disability Press. P. 49-64.
7. Cuxac C. Iconicité des langues des signes. Fuaits de langues. Motivation et iconicité. 1993. P. 47-56.
URL: https://www.persee.fr/doc/flang_1244-5460 1993 num 1 1 1034 (z[aTa 3BepHeHHs: 10.11.2025).

8. Da Silveira Schmitz M. Les contributions de l'apprentissage du théatre a I’acquisition de la langue des
signes frangaise et a la construction de I’identité sourde: thése de doctorat, discipline «Sciences de 1’éducation»:

ED 485 Universit¢ Lumiére Lyon 2. Lyon, 2016. 255 p.

9. Guyon 1. Les sourds sont-ils mal entendus? Paris: .’Harmattan, 2016. 153 p.
10. Laborit E. Cri de la mouette. Paris: Robert Laffont, 1994. 218 p.
11. Lakoff G., Johnson M. Conceptual metaphor in everyday language. The Journal of Philosophy. 1980.

Vol. 77. Issue 8. P. 453-486.

12. Minguy A. Le réveil sourd en France. Pour une perspective bilingue. Paris: I’Harmattan, 2009. 332 p.
URL: https://liseuse.harmattan.fr/9782296078987 (nara 3eepuenns: 10.11.2025).

13. Poirier D. ‘J’ai senti que c¢’était mon monde’, expression des dimensions identitaire et normative des
langues des signes. Anthropologie et Sociétés. 2012. Vol. 36. Ne3. P.171-188.

Jlara HagxomkeHHs crarti: 17.11.2025
Hara npuitaarrs crarri: 10.12.2025
Onyo6nikoBano: 29.12.2025

209



